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Euroopan parlamentin työjärjestyksen 136 artiklan mukainen kirjallinen kannanotto 
väärentämisen torjuntaan viinien ja väkevien alkoholijuomien alalla1

1. Viinin ja väkevien alkoholijuomien tuotanto ja kaupan pitäminen on tärkeä talouden ala 
monissa jäsenvaltioissa ja erityisesti Ranskassa ja Italiassa.

2. Euroopan unionin teollisoikeuksien viraston (EUIPO) mukaan eurooppalaiset yritykset 
menettävät viinien ja väkevien alkoholijuomien alalla 1,3 miljardia euroa vuodessa 
väärennettyjen tuotteiden markkinoiden vuoksi. Ranskan osuus tästä menetyksestä on 
136 miljoonaa euroa ja Italian 162 miljoonaa euroa.

3. Viinien ja väkevien alkoholijuomien väärennetyillä tuotteilla on vaikutuksia Euroopan 
työllisyyteen, sillä niiden seurauksena menetetään suoraan arviolta 4 800 työpaikkaa ja 
18 500 välillistä työpaikkaa. 

4. Suurin osa viinien ja väkevien alkoholijuomien alalla toimivista yrityksistä on 
pk-yrityksiä. Ne ovat keskeisessä roolissa puolustettaessa eurooppalaisten viinien 
paikallista identiteettiä varmistamalla tuotannon kestävyys ja korkealaatuisuus paikallisia 
perinteitä kunnioittaen.

5. Komissiota ja neuvostoa pyydetään näin ollen toimimaan yhdessä jäsenvaltioiden kanssa 
väärentämisen torjumiseksi viinien ja väkevien alkoholijuomien alalla, jotta tuetaan 
pk-yrityksiä ja työllisyyttä näillä aloilla, jotka ovat keskeisen tärkeitä Ranskan ja Italian 
talouksille ja muiden jäsenvaltioiden talouksille.

6. Tämä kannanotto ja allekirjoittajien nimet välitetään neuvostolle ja komissiolle.

1 Euroopan parlamentin työjärjestyksen 136 artiklan 4 ja 5 kohdassa määrätään, että jos parlamentin jäsenten 
enemmistö on allekirjoittanut kannanoton, kannanotto ja allekirjoittajien nimet julkaistaan pöytäkirjassa ja 
välitetään kannanotossa mainituille tahoille. Kannanotto ei kuitenkaan sido parlamenttia.


